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Statit mesta Vel’ky Meder

Mestské zastupiteI'stvo vo Vel'kom Mederi

vychadzajlc zo samostatnej posobnosti danej &l. 67 a 68 Ustavy Slovenskej republiky
apodla § 24 ods.1 pism. ¢) a § 6 ods.1 zdkona €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zakon*) schval'uje tento VSeobecne zavazné nariadenie mesta Velky Meder ¢. 110,
Stattit mesta Vel'ky Meder

) PRVA HLAVA
Uvodné ustanovenie
ClL 1

Statat mesta Velky Meder upravuje postavenie a posobnost’ mesta Velky Meder (d’alej len “mesto™), organy mesta
a ich posobnost’, symboly mesta a ocenenia mesta.

DRUHA HLAVA
POSTAVENIE A POSOBNOST MESTA
CL2

(1) Mesto je samostatny Gzemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky; zdruZuje osoby, ktoré maji na
jeho uzemi trvaly pobyt.

(2) Mesto je pravnickou osobou, ktora za podmienok ustanovenych zakonom samostatne hospodari s vlastnym
majetkom a s vlastnymi prijmami.

(3) Zéakladnou ulohou mesta pri vykone samospravy je starostlivost’ o vSestranny rozvoj jeho tizemia a o potreby
jeho obyvatel'ov.

(4) Mesto ma pravo v zaujme dosiahnutia spoloéného prospechu zdruzovat’ sa s inymi obcami a stat’ sa ¢lenom
medzinarodného zdruZenia (8 20 aZ 21 z&kona).

(5) Mestu pri vykone samospravy mozno ukladat povinnosti a obmedzenia len zdkonom a na zaklade
medzinarodnej zmluvy .

QL3
Uzemie mesta

(1) Uzemie mesta je uzemny celok, ktory tvoria katastralne izemia Velky Meder, IZop.
(2) Sposob zakladania, zlucovania, rozdelovania a zruSovania katastralnych Gzemi upravuje zakon SNR ¢. 517/90
Zb. o izemnom a spravnom usporiadani Slovenskej republiky.
(3) Uzemie mesta je ¢lenené na 2 mestské Gasti:

a. Velky Meder - Calovo

b. Velky Meder - Izop
(4) Mesto sa ¢leni na ulice a iné verejné priestranstva, ktoré maju svoj nazov; nazvy urcuje a meni mesto
nariadenim, pricom prihliada na histériu mesta, na vyznamné nezijuce osobnosti, na veci a pod.

CL 4
Obyvatelia mesta

(1) Obyvatel'om mesta je osoba, ktord ma na Gizemi mesta trvaly pobyt
(2) Obyvatel’ mesta sa ziCastiiuje na samosprave mesta.

M4 pravo najma:

a. volit’ organy samospravy mesta a byt zvoleny do organu samospravy mesta,

b. hlasovat o délezitych otazkach Zivota a rozvoja mesta (miestne referendum),

C. zuCastnovat sa na zhromazdeniach obyvatelov mesta a vyjadrovat’ na nich svoj nazor a zacastiiovat’ sa na
zasadnutiach mestského zastupitel'stva,

obracat’ sa so svojimi podnetmi a staznost'ami na organy mesta,

pouzivat’ obvyklym spdsobom mestské zariadenia a ostatny majetok mesta sliziaci na verejné ucely,
pozadovat’ sucinnost’ pri ochrane svojej osoby a rodiny a svojho majetku nachadzajuceho sa v meste,
pozadovat’ pomoc v ¢ase nahlej nidze.
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(3) Obyvatel’ mesta sa podiel'a na rozvoji a zveladovani mesta a poskytuje pomoc orgdnom mesta. V stvislosti s
tym je povinny:
a. ochranovat majetok mesta a podiel’at’ sa na nakladoch mesta, vykonavat’ mensie mestské sluzby
organizované mestom, ktoré st uréené na zlep$enie zivota, Zivotného prostredia, ekonomickych podmienok
a socidlnych podmienok obyvatel'ov mesta a st vykondvané v zdujme mesta,
b. podielat’ sa na ochrane a na zvel'ad’ovani zivotného prostredia v meste,
napomahat udrziavat’ poriadok v meste,
d. poskytovat podla svojich schopnosti a moznosti osobnti pomoc pri likvidacii a na odstrafiovani nasledkov
Zivelnej pohromy alebo havarie v meste.
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(4) Mesto je povinné poskytnit’ obyvatelovi mesta nevyhnutni okamziti pomoc v jeho nahlej niidzi spdsobene;j
Zivelnou pohromou, havériou alebo inou podobnou udalost'ou, najmé zabezpeit’ mu pristresie, stravu alebo ina
materialnu pomoc.

(5) Na samosprave mesta, okrem prava volit’ a byt’ voleny do organov samospravy mesta a hlasovat’ o délezitych
otazkach zivota a rozvoja mesta, ma pravo podielat’ sa aj ten, kto:

a. ma na Gzemi mesta nehnutel'ny majetok alebo v meste plati miestnu dan alebo miestny poplatok,

b. je v meste prihlaseny na prechodny pobyt

C. ma Cestné obCianstvo mesta.

CL5
Samosprava mesta

(1) Mesto samostatne rozhoduje a uskutoéiuje vSetky ukony slvisiace so spravou mesta a jeho majetku,
ak osobitny zakon takéto Ukony nezveruje Statu alebo inej pravnickej osobe alebo fyzickej osobe.

(2) Samospravu mesta vykonavaju obyvatelia mesta:
a. organmi mesta,
b.  miestnym referendom
€. zhromazdenim obyvatel'ov mesta.

(3) Mesto pri vykone samospravy najma:

a. vykonava tkony stvisiace s riadnym hospodarenim s hnutel'nym a nehnuteI'nym majetkom mesta a s
majetkom vo vlastnictve Statu prenechanym mestu do uZivania,
b. zostavuje a schval'uje rozpocet mesta a zdvere¢ny ucet mesta,

rozhoduje vo veciach miestnych dani a miestnych poplatkov a vykonava ich spravu,

d. usmertiuje ekonomicki ¢innost’ v meste, a ak tak ustanovuje osobitny predpis, vydava suhlas, zavdzné
stanovisko, stanovisko alebo vyjadrenie k podnikatel'skej a inej ¢innosti pravnickych osob a fyzickych osob
a k umiestneniu prevadzky na Gizemi obce, vydava zaviazné stanoviska k investi¢nej ¢innosti v meste,

e. zabezpecuje vystavbu a tidrzbu a vykonava spravu miestnych komunikacii, verejnych priestranstiev,
mestského cintorina, kultirnych, $portovych a d’al$ich mestskych zariadeni, kultrnych pamiatok,
pamiatkovych Gzemi a pamatihodnosti mesta,

f. zabezpeéu;e verejnoprospesné sluzby, najmé nakladanie s komunalnym odpadom a drobnym stavebnym
odpadom ), udrziavanie Gistoty v meste, spravu a Gdrzbu verejnej zelene a verejného osvetlenia,
zasobovanie vodou, odvadzanie odpadovych vod, nakladanie s odpadovymi vodami zo Zimp a miestnu
verejnu dopravu,

g. utvara a chrani zdravé podmienky a zdravy spdsob Zivota a prace obyvatel'ov mesta, chréni Zivotné
prostredie, ako aj utvara podmienky na zabezpecovanie zdravotnej starostlivosti, na vzdelavanie, kultiru,
osvetovu ¢innost’, zaujmovi umeleckt ¢innost’, telesnt kultaru a Sport,

h. plni alohy na useku ochrany spotrebitel’a ” a utvara podmienky na zésobovanie mesta; uréuje nariadenim
pravidla ¢asu predaja v obchode, Casu prevadzky sluzieb a spravuje trhoviska,

i. obstarava a schval'uje uzemnoplanovaciu dokumentaciu sidelnych Gtvarov a zon, koncepciu rozvoja
jednotlivych oblasti Zivota mesta, obstarava a schval’uje programy rozvoja byvania a spolupdsobi pri
utvarani vhodnych podmienok na byvanie v meste,

j- vykonava vlastnu investi¢nu ¢innost’ a podnikatel’ska ¢innost’ v zaujme zabezped&enia potrieb obyvatel'ov
mesta a rozvoja mesta,

k. zaklada, zriad'uje, zrusuje a kontroluje podl'a osobitnych predpisov svoje rozpo¢tové a prispevkové
organizacie, iné pravnické osoby a zariadenia,

I.  organizuje miestne referendum o dolezitych otdzkach Zivota a rozvoja mesta,

m. zabezpecuje verejny poriadok v meste; nariadenim méze ustanovit’ ¢innosti, ktorych vykonavanie je
zakéazané alebo obmedzené na urcity ¢as alebo na urcitom mieste,
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n. zabezpecuje ochranu kultirnych pamiatok v rozsahu podl'a osobitnych predpisov a dba o zachovanie
prirodnych hodnét,
0. plni Glohy na Gseku socialnej pomoci v rozsahu podl'a osobitného prepisu ,
p. vykonava osvedCovanie listin a podpisov na listinach,
g. vedie mestsku kroniku v slovenskom a mad’arskom jazyku.
r. utvara u¢inny systém kontroly a vytvara vhodné finan¢né a organiza¢né podmienky pre jeho nezavisly
vykon.
(4) Ak osobitny zakon pri Uprave posobnosti mesta neustanovuje, Ze ide o vykon prenesenej pdsobnosti Statnej
spréavy, plati, Ze ide o vykon samospravnej posobnosti mesta.
(5) Mesto spolupracuje v z&ujme svojho rozvoja s politickymi stranami a politickymi hnutiami, s ob¢ianskymi
zdruzeniami a inymi pravnickymi osobami, ako aj s fyzickymi osobami p6sobiacimi v meste.
Spolupracuje aj s inymi obcami.

ClLé6
Vzt’ah mesta a Statu

(1) Na mesto mozno zdkonom preniest niektoré ulohy S$tatnej spravy, ak je ich plnenie tymto spdsobom
racionalnejsie a efektivnejsie. S prenesenim tiloh na mesto §tat poskytne mestu potrebné finan¢né a iné materialne
prostriedky.

(2) Vykon Stéatnej spravy preneseny na mesto zdkonom riadi a kontroluje vlada.

(3) Mesto podlieha dozoru Statu v rozsahu vymedzenom osobitnymi zékonmi .

(4) V zaujme plnenia Uloh mesto spolupracuje s organmi Statu. Orgéany Statu poskytuju mestu pomoc v odbornych
veciach a potrebné udaje z jednotlivych evidencii vedenych organmi $tatu a podielaju sa na odbornej priprave
zamestnancov mesta a poslancov . Mesto poskytuje organom Statu potrebné Udaje pre jednotlivé evidencie vedené
organmi Statu alebo pre Gradné konania v rozsahu vymedzenom osobitnymi zakonmi.

(5) Mesto poskytuje sti¢innost’ pri zabezpe€ovani kancelarskych priestorov a inych nebytovych priestorov pre Statny
organ, ktory ma na jeho Gzemi sidlo alebo pracovisko.

(6) Spor z verejnopravnej zmluvy medzi Staitom a mestom, ako aj medzi obcami, rozhoduje sud.

CL7
VSeobecne zavazné nariadenia mesta

(1) Mesto moze vydavat’ vieobecne zavidzné nariadenia na plnenie tloh samospravy (d’alej len “samospravne VZN”)
a vSeobecne zavizné nariadenia na plnenie tloh $tatnej spravy (d’alej len “spravne VZN).

(2) Samospravnym VZN mesto uplatiiuje svoju samostatnu legislativnu pdsobnost’. Samospravne VZN nesmie byt v
rozpore s Ustavou Slovenskej republiky, Gstavnymi zakonmi, zakonmi a medzinarodnymi zmluvami, s ktorymi
vyslovila sthlas Narodna rada Slovenskej republiky a ktoré boli ratifikované a vyhlasené spdsobom ustanovenym
zakonom.

(3) Spravnym VZN mesto uplatiluje prenesenti posobnost’ na zaklade splnomocnenia zékona a v jeho medziach.
Spravne VZN nesmie byt v rozpore s Ustavou Slovenskej republiky, tstavnymi zdkonmi, medzinarodnymi
zmluvami, ktoré boli ratifikované a vyhlasené spdsobom ustanovenym zdkonom, so zakonmi, s nariadeniami vlady a
so vSeobecne zavaznymi predpismi ministerstiev a ostatnych dstrednych organov Statnej spravy.

(4) Navrh nariadenia, o ktorom ma rokovat’ mestské zastupitel'stvo, sa zverejni na Gradnej tabuli mesta najmenej 15
dni pred rokovanim o navrhu nariadenia, aby mohly uplatnit’ k navrhu svoje pripomienky obcania mesta, resp.
fyzickeé alebo pravnické osoby.

(5) Nariadenie sa musi vyhlasit. Vyhlasenie sa vykona vyvesenim nariadenia na uradnej tabuli v meste najmenej na
15 dni; a¢innost’ nadobtida pétnastym dilom od vyvesenia, ak v fiom nie je ustanoveny neskors$i zaciatok G¢innosti.
V pripade zZivelnej pohromy alebo vSeobecného ohrozenia, ak je to potrebné na odstranovanie nasledkov zivelnej
pohromy alebo na zabranenie $kodam na majetku, mozno uréit’ skorsi zadiatok u¢innosti nariadenia.

(6) Vyvesenie nariadenia na Uradnej tabuli v meste je podmienkou jeho platnosti.

(7) Nariadenia su kazdému pristupné na Mestskom urade vo Velkom Mederi (d’alej len “mestsky urad”) a
zverejnuju sa aj na internetovej stranke mesta.

CL8
Financovanie mesta

(1) Mesto financuje svoje potreby predovsetkym z vlastnych prijmov, zo Statnych dotécii, ako aj z d’alSich zdrojov.
Vlastnymi prijmami v rozsahu podl'a osobitnych predpisov st

a. prijmy z majetku mesta a z majetku prenechaného mestu do uzivania (najmu),

b. vynosy z miestnych dani a z miestnych poplatkov,

c. podiely na daniach v spréave Statu,

d. vynosy z pokut uloZenych za priestupky,



e. iné prijmy.
(2) Mesto mdze na plnenie svojich uloh pouzit’ navratné zdroje financovania a prostriedky mimorozpoctovych
petiaznych fondov.
(3) Mesto moze svoje tlohy financovat’ aj z prostriedkov zdruZenych s inymi obcami, so samospravnymi krajmi a s
inymi pravnickymi osobami alebo fyzickymi osobami.

CL9
Rozpocet mesta

(1) Zakladom finanéného hospodarenia mesta je rozpocet mesta, ktory sa zostavuje na obdobie jedného
kalendarneho roka.

(2) Rozpocet mesta obsahuje prijmy a vydavky spojené s Cinnostou samospravy, financné vztahy k Statnemu
rozpoctu, k rozpoctu samospravneho kraja a finan¢né vztahy k pravnickym osobam a fyzickym osobam.

(3) Pred schvalenim je rozpocet mesta zverejneny najmenej na 15 dni na uradnej tabuli v meste a na mestskom
urade, aby sa k nemu mohli obyvatelia mesta vyjadrit; to plati aj o zavereCnom ucte mesta, ako aj o navrhu na
vyhlasenie dobrovol'nej zbierky.

(4) Prebytky rozpoctu mesta mozno previest do mimorozpoctového penazného fondu mesta alebo do rozpoctu
mesta na d’al$i kalendarny rok, alebo do t¢elového fondu mesta.

(5) Mesto vedie uctovnictvo podl'a osobitného zakona. Ro¢nu uctovnu zavierku mesta overuje auditor. Auditor
overuje aj d’alsie skuto¢nosti ustanovené osobitnym zakonom.

(6) Postavenie rozpoctu mesta, jeho tvorbu a obsah, pravidla rozpo¢tového hospodarenia, tvorbu a pouZitie
mimorozpocétovych zdrojov, spdsob finanéného vyrovnavania medzi obcami, vztahy k $§taitnemu rozpoétu a k
rozpo¢tu samospravneho kraja ustanovuje osobitny zakon.

(7) Mestské zastupitel'stvo schval'uje rozpocet mesta a jeho zmeny, kontroluje jeho Cerpanie a schval'uje zaverecny
ucet mesta.

(8) Mestske zastupitel'stvo méze vyhlasit’ dobrovolnu verejnt zbierku.

ClL. 10
Majetok mesta

(1) Majetkom mesta sU veci vo vlastnictve mesta a majetkové prava mesta. Majetkom mesta su veci a majetkové
prava, ktoré mesto nadobudlo na zéklade osobitného zakona a d’alSie veci a majetkové prava, ktoré mesto ziskava v
ramci svojej ¢innosti a pri hospodareni s vlastnym majetkom.

(2) Majetok mesta slizi na plnenie Gloh mesta.

(3) Majetok mesta sa ma zveladovat’ a zhodnocovat’ a vo svojej celkovej hodnote zasadne nezmenseny zachovat'.
Darovanie nehnute'ného majetku mesta je nepripustné, ak osobitny predpis neustanovuje inak.

(4) Majetok mesta mozno pouzit’ najmé na verejné ucely, na podnikatel'sktl ¢innost’ a na vykon samospravy mesta.
(5) Majetok mesta, ktory slizi na verejné ucely (najmé pre miestne komunikacie a iné verejné priestranstva), je
verejne pristupny a mozno ho obvyklym spdsobom pouzivat, ak jeho pouzivanie mesto neobmedzilo.

(6) Majetok mesta a nakladanie s nim upravuje osobitny zakon.

ClL 11
Hospodarenie s majetkom mesta

(1) Organy mesta a organizacie su povinné hospodarit’ s majetkom mesta a s majetkom v §tatnom vlastnictve, ktory
bol mestu zvereny, v prospech rozvoja mesta a jeho ob¢anov a ochrany a tvorby zivotného prostredia.
(2) Organy mesta a organizacie st povinné majetok mesta zvel'ad’ovat’, chranit’ a zhodnocovat’. St povinné najméa

a. udrziavat a uzivat' majetok,

b. chranit’ majetok pred poskodenim, zni¢enim, stratou alebo zneuzitim,

C. pouzivat vSetky pravne prostriedky na ochranu majetku, vratane v€asného uplatiiovania svojich prav alebo

opravnenych zaujmov pred prislusnymi organmi,

d. viest’ majetok v uétovnictve podl'a osobitného predpisu.
(3) Hospodarenie s majetkom mesta upravuju zasady, ktoré schval'uje mestské zastupitel'stvo.
(4) Mesto moZe zverit' svoj majetok do spravy rozpocétovej organizacie alebo prispevkovej organizacie , ktora
zriadilo podl'a osobitného zakona . VSetky pravne ukony spojené s nakladanim s majetkom mesta musia mat
pisomnu formu, inak sd neplatné.
(5) Pod spradvou mestského majetku sa rozumie opravnenie majetok mesta drzat’, uZivat’, brat’ uzitky a nakladat’ s
nim v stlade s osobitnym zakonom a so zasadami.
(6) Mesto mdze svoj majetok vlozit' ako vklad do obchodnej spolo¢nosti alebo méze zo svojho majetku zalozit’ inu
pravnicku osobu.
(7) Evidenciu o stave a pohybe majetku mesta vedie mestsky Grad.



TRETIA HLAVA
ORGANY MESTA
ClL12

(1) Organmi mesta su:

a. Mestské zastupitel'stvo mesta Vel'ky Meder (d’alej len “mestské zastupitel'stvo),

b. primator mesta Velky Meder (d’alej len “primator”).
(2) Mestské zastupitel'stvo moze zriadit’ a zrusit’ podl'a potreby stale alebo docasné vykonné, kontrolné a poradné
organy, najmé mestsku radu, komisie a urcuje im ndpli prace; moéze zriadit’ a zrusit’ aj d’alSie svoje organy a ttvary,
ak tak ustanovuje osobitny zakon.

(3) Organmi mestského zastupitel'stva su:
a. Mestska rada mesta Velky Meder (d’alej len “mestska rada”),
b. komisie.
(4) Mestskeé zastupitel'stvo ako svoj poriadkovy utvar zriaduje Mestsku policiu mesta Velky Meder
(d’alej len “mestska policia™).
(5) Mestskeé zastupitel'stvo zriad'uje Mestsky hasi¢sky zbor mesta Velky Meder (d’alej len “mestsky hasi¢sky zbor”).

CL13
Mestské zastupitel’stvo

(1) Mestské zastupitel'stvo je zastupitel'sky zbor mesta zloZeny z poslancov zvolenych v priamych vol'bach
obyvate'mi mesta. VVolebné pravidla upravuje osobitny predpis .
(2) Funkcia poslanca je nezlucitelna s funkciou

a. primatora,

b. zamestnanca mesta,

C. Statutarneho organu rozpoctovej organizacie alebo prispevkovej organizacie zriadenej mestom,

d. podla osobitného zakona.

(3) Pocet poslancov na celé volebné obdobie urci pred vol'bami mestské zastupitel'stvo.
(4) Mestské zastupitel'stvo rozhoduje o zakladnych otdzkach zivota mesta, najmi mu je vyhradené

a. urcovat zasady hospodarenia a nakladania s majetkom mesta a s majetkom Statu, ktory uziva, schvalovat
najdodlezitejsie tkony tykajtice sa tohto majetku a kontrolovat’ hospodarenie s nim,

b. schvalovat rozpodet mesta a jeho zmeny, kontrolovat’ jeho Eerpanie a schvalovat’ zdvere¢ny ucet mesta,

schvalovat’ emisiu komunalnych dlhopisov,

schvalovat’ zmluvy uzatvarané v rdmci spoluprace obci ,

rozhodovat o prijati Gveru alebo p6zicky, o prevzati dlhu a o prevzati ruéitel'ského zavazku,

schval'ovat’ izemny plan mesta alebo jeho ¢asti a koncepcie rozvoja jednotlivych oblasti zivota mesta,

rozhodovat’ o zavedeni a zruSeni miestnej dane,

a ukladat’ miestny poplatok

uréovat’ nalezitosti miestnej dane alebo miestneho poplatku,

vyhlasovat’ miestne referendum o najddlezitejSich otazkach zivota a rozvoja mesta a zvolavat

zhromazdenia obyvatel'ov mesta

i. uznaSat’ sa na nariadeniach,

j.  schvalovat’ dohody o medzinarodnej spolupraci a ¢lenstvo mesta v medzinarodnom zdruzeni izemnych
celkov alebo Gzemnych orgénov,

K. urdovat plat primatora podla osobitného zdkona, a rozsah vykonu funkcie primatora na celé funkéné
obdobie

I.  volit a odvolavat’ hlavného kontrolora mesta, ur¢it’ rozsah vykonu funkcie a plat hlavného kontroléra,
schval'ovat’ odmenu hlavnému kontrol6rovi

m. zriad’ovat, zruSovat’ a kontrolovat’ rozpoctové a prispevkové organizacie mesta a na navrh primatora
vymenuvat’ a odvolavat’ ich veducich (riaditelov), zakladat’ a zruSovat’ obchodné spolo¢nosti a iné
pravnické osoby a schval'ovat’ zastupcov mesta do ich organov, ako aj schvalovat’ majetkovi uc¢ast’ mesta v
pravnickej osobe,

n. schvalovat’ zdruZzovanie mestskych prostriedkov a ¢innosti a Gcast’ v zdruzeniach, ako aj zriadenie
spolo¢ného regionalneho alebo zaujmového fondu,

0. zriadovat a zruSovat’ organy potrebné na samospravu mesta a uréovat’ napln ich prace,

udelovat’ ¢estné obCianstvo mesta, mestské vyznamenania a ceny,

ustanovit’ erb mesta, vlajku mesta, pecat’ mesta, pripadne znelku mesta.
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(5) Mestské zastupitel'stvo d’alej:
a. schvaluje Statiit mesta, rokovaci poriadok mestského zastupitel'stva a zasady odmenovania poslancov
b. rozhoduje o zlozZeni a Glohach komisii,

(6) Postavenie a pdsobnost’ mestského zastupitel'stva, spdsob zvolavania ustanovujuceho zasadnutia mestského
zastupitel'stva, pripravu a obsah rokovania mestského zastupitel'stva, pripravu materidlov na zasadnutia mestského
zastupitel'stva a spdsob uznasania sa a prijimania uzneseni upravuje rokovaci poriadok mestského zastupitel'stva.

ClL 14
Utast’ obyvatePov mesta na samosprave

(1) Mestské zastupitel'stvo vyhlasi miestne referendum, ak ide o
a. zlucenie mesta s inym mestom alebo obcou, rozdelenie alebo zrusenie mesta, ako aj o zmenu nazvu mesta,
b. odvolanie primatora,
C. peticiu skupiny obyvatel'ov mesta, ktor podpisalo aspoil 30% opravnenych voli¢ov

(2) Mestské zastupitel'stvo vyhlasi miestne referendum o rozdeleni mesta, ak su splnené podmienky rozdelenia
uvedeneé v osobitnom z&kone.

(3) Mestské zastupitel’stvo
a. vyhlasi miestne referendum o odvolani primétora, ak
1. o to peticiou poziada asponi 30% opravnenych voliCov do organov samoSpravy mesta,
2. hrubo alebo opakovane zanedbava povinnosti primatora, poruduje Ustavu Slovenskej republiky, Gstavné
zakony, zakony a ostatné vSeobecne zavazné pravne predpisy,
b. mbze vyhlasit miestne referendum o odvolani primatora, ak nepritomnost’ alebo nespdsobilost’ primatora
na vykon funkcie trva dlhsie ako Sest’ mesiacov.
(4) O navrhu podla odseku 3 pism. a) druhého bodu tohto ¢lanku rozhoduje mestské zastupitel'stvo nadpolovicnou
vacsinou hlasov vSetkych poslancov.
(5) Peticiu podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku overuju aspon traja poslanci urceni mestskym zastupitel'stvom,
ktori nemo6zu byt Elenmi peticného vyboru, a primator; primator neoveruje peticiu na vyhlasenie miestneho
referenda odvolani primatora. Ak peticia spifia naleZitosti ustanovené osobitnym zakonom a ak ide o rozdelenie
mesta, aj d’alSie naleZitosti podl'a osobitného zakona , mestské zastupitel'stvo vyhlasi miestne referendum tak, aby
sa uskuto¢nilo do 90 dni od doruCenia peticie mestu; to plati aj v pripade peticie na vyhlasenie miestneho referenda
0 odvolani primatora.
(6) Mestské zastupitel'stvo mdze vyhlasit’ miestne referendum aj pred rozhodnutim o d’alsich délezitych veciach
samospravy mesta.
(7) Vysledky miestneho referenda su platné, ak sa na fiom zG¢astnila aspoii polovica opravnenych voli¢ov , a ak
bolo rozhodnutie prijaté nadpolovi¢nou védéSinou platnych hlasov uéastnikov miestneho referenda. Mestské
zastupitel'stvo vyhlasi vysledky miestneho referenda do troch dni od doruéenia zapisnice o vysledkoch hlasovania na
Uradnej tabuli.
(8) Mesto ustanovi nariadenim podrobnosti o organitacii miestneho referenda.
(9) Na prerokovanie mestskych veci méze mestské zastupitel'stvo zvolat’ zhromazdenie obyvatel'ov mesta alebo jeho
Casti.

ClL 15
Priméator

(1) Priméator mesta je predstavenym mesta a jeho najvy3sim vykonnym orgdnom. Funkcia primatora je verejnou
funkciou. Funkéné obdobie primatora sa skonéi zloZenim sI'ubu novozvoleného primatora. Spésob vol'by primatora
upravuje osobitny zakon.
(2) Funkcia primatora je nezlucitel'na s funkciou
poslanca,
zamestnanca mesta,
Statutarneho organu rozpoctovej organizacie alebo prispevkovej organizacie zriadenej mestom,
predsedu samospravneho kraja,
vediceho zamestnanca organu Statnej spravy,
f.  podrla osobitného zakona.
(3) Primétor
a. zvolava a vedie zasadnutia mestského zastupitel'stva a mestskej rady ak zdkon neustanovuje inak a
podpisuje ich uznesenia,
b. vykonava mestskd sprévu,
C. zastupuje mesto vo vztahu k $tatnym organom, k pravnickym a fyzickym osobam,
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d. rozhoduje vo vSetkych veciach spravy mesta, ktoré nie s zdkonom alebo tymto Statitom vyhradené
mestskému zastupitel'stvu,
e. vydava pracovny poriadok, organiza¢ny poriadok a poriadok odmeiiovania zamestnancov mesta,
f. uchovava vlajku mesta a pe¢at’ mesta,
g. pouziva mestské insignie.
(4) Primétor je Statutirnym orgdnom v majetkovopravnych vztahoch mesta a v pracovnopravnych vztahoch
zamestnancov mesta; v administrativnopravnych vztahoch je spravnym organom. V ramci svojej riadiacej
pravomoci je primator opravneny vydavat prikazy primatora.
(5) Primator mdéZe rozhodovanim v oblasti verejnej spravy pisomne poverit’ zamestnanca mesta. Povereny zamest-
nanec mesta rozhoduje v mene mesta v rozsahu vymedzenom v pisomnom povereni.
(6) Primator moze zriadit’ rady primatora ako svoje stale alebo do¢asné poradné organy, pricom zaroven ur¢i ich
zloZenie a Ulohy.
(7) Primator méze pozastavit’ vykon uznesenia mestského zastupitel'stva podla pravidiel uréenych zdkonom a
rokovacim poriadkom mestského zastupitel'stva.

(8) Primator mbZze pravnickej osobe alebo fyzickej osobe opravnenej na podnikanie uloZit’ pokutu do 6638,78 eur
(200 000 Sk), ak
a. porusi nariadenie,
b. neudrzuje ¢istotu a poriadok na uzivanom pozemku alebo na inej nehnutel’'nosti, a tym narusi vzhl'ad alebo
prostredie mesta, alebo ak znecisti verejné priestranstvo alebo odklada veci mimo vyhradenych miest,
C. nesplni v ur€enej lehote bez vazneho dovodu povinnost ulozenu primatorom poskytniit’ osobnii pomoc
alebo vecnti pomoc pocas odstraiiovania a pri odstranovani nasledkov zivelnej pohromy alebo pri ingj
mimoriadnej udalosti.

(9) Mandat primatora zanika

odmietnutim sI'ubu alebo zloZenim sl'ubu s vyhradou,

uplynutim funkéného obdobia,

vzdanim sa mandatu,

pravoplatnym odsidenim za umyselny trestny ¢in alebo pravoplatnym odstidenim za trestny ¢in, ak vykon
trestu odnatia slobody nebol podmienecne odlozeny,

pozbavenim spdsobilosti na pravne tkony alebo obmedzenim spdsobilosti na pravne dkony,

vyhlasenim vysledku miestneho referenda o odvolani primatora, ktorym sa rozhodlo o odvolani primétora,
zmenou trvalého pobytu mimo Gzemia mesta,

v pripadoch nezlucitel'nosti funkcie primatora s funkciami uréenymi podla osobitného zdkona , ak primator
do 30 dni odo dna vzniku nezlucitel'nosti funkcie neurobi relevantny ukon na odstranenie tohto rozporu,
smrt'ou,

j. zruSenim mesta.
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(10) Vzdanie sa mandatu primatora sa musi urobit’ pisomne a jeho G¢inky nastavaji doru¢enim Mestskému uradu vo
Velkom Mederi, resp. diiom uvedenym v tomto pisomnom Ukone. Vzdanie sa mandatu nemoZno vziat® spat’.

CL 16
Zastupca primatora

(1) Primatora zastupuje zastupca primatora, ktorého spravidla na celé funkéné obdobie poveri zastupovanim
primator do 60 dni od zlozenia sI'ubu primatora; ak tak neurobi, zastupcu primatora zvoli mestské zastupitel'stvo.
Zastupca primatora moze byt’ len poslanec. Vo Vel’kom Mederi sa poveruje zastupovanim len jeden poslanec.
Primator moze zastupcu primatora kedykol'vek odvolat’. Ak primator odvola zastupcu primatora, poveri
zastupovanim d’alSieho poslanca do 60 dni od odvolania zastupcu primatora.

(2) Zastupca primatora je po celé svoje funkéné obdobie élenom mestskej rady ak je zriadend; v Case, ked’ zastupuje
primatora, zvolava a vedie zasadnutie mestskej rady.

(3) Ak zanikne mandat primatora pred uplynutim funkéného obdobia, plni Glohy primétora v plnom rozsahu
zastupca primatora. Zastupovanie sa skon¢i zloZenim sl'ubu novozvoleného primatora.

(4) Zastupcovi primatora, ktory plni Glohy primétora podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, patri plat podla osobitného
zakona.



CL17
Mestska rada

(1) Mestska rada je iniciativnym, vykonnym a kontrolnym orgdnom mestského zastupitelstva. Plni lohy podl'a
rozhodnutia mestského zastupitel'stva.

(2) Mestska rada je zlozend z poslancov mestského zastupitel'stva, ktorych voli mestské zastupitel'stvo na celé
funkéné obdobie. Pocet ¢lenov mestskej rady tvori najviac tretinu poctu poslancov mestského zastupitel'stva. V
zlozeni mestskej rady sa prihliada na zastUpenie politickych stran, hnuti a nezavislych poslancov v mestskom
zastupitel'stve. Mestsku radu a jej ¢lenov méze mestské zastupitel'stvo kedykol'vek odvolat’.

(3) Spbsob volieb ¢lenov mestskej rady upravuje rokovaci poriadok mestského zastupitel’stva.

Cl 18
Komisie mestského zastupitel’stva

(1) Mestské zastupitel'stvo moze zriad’'ovat’ komisie ako svoje stale alebo docasné poradné, iniciativne a kontrolné
organy.

(2) Komisie st zloZené z poslancov a z d’alich 0sdb zvolenych mestskym zastupitel'stvom.

(3) Zlozenie a tlohy komisii vymedzuje mestské zastupitel'stvo.

(4) Podrobnosti o komisidch mestského zastupitel'stva upravuje rokovaci poriadok mestského zastupitel’stva.

Cl. 19
Mestsky Grad

(1) Mestsky trad je vykonnym organom mestského zastupitel'stva a primatora, zlozeny zo zamestnancov mesta.
Zabezpecuje organizané a administrativne veci mestského zastupitel'stva a primatora, ako aj organov zriadenych
mestskym zastupitel'stvom.
(2) Mestsky Urad najma:

a. zabezpeCuje pisomnu agendu organov mesta a organov mestského zastupitel’stva a je podatelfiou a
vypravilou pisomnosti mesta,
zabezpecuje odborné podklady a iné pisomnosti na rokovanie mestského zastupitel'stva a komisii,
vypraclva pisomné vyhotovenia vSetkych rozhodnuti mesta
vykonava nariadenia a uznesenia mestského zastupitel'stva a rozhodnutia mesta
zabezpecuje d’alsie Cinnosti, ktoré suvisia s originélnymi kompetenciami dan)'Imi zakonmi,
zabezpeCuje d’alsie ¢innosti, ktoré stvisia s prenesenym vykonom Statnej spravy danymi zdkonmi.
3) Mestsky Urad vedie a jeho pracu organizuje prednosta mestského Gradu; prednostu vymenlva a odvolava
primator . V ramci svojej riadiacej pravomoci je prednosta opravneny vydavat prikazy prednostu.
(4) Prednosta mestského tradu je zamestnancom mesta, ktory zodpoveda za svoju ¢innost’ primatorovi. Spolu s nim
podpisuje zapisnice zo zasadnuti mestského zastupitel'stva.
(5) Prednosta mestského tradu sa za€astnuje zasadnuti mestského zastupitel'stva a mestskej rady s hlasom
poradnym.
(6) Postavenie a pdsobnost mestského uradu, vztah organov mesta a organov mestského zastupitel'stva k
mestskému uradu, organizac¢nu Struktiru a delbu prace v ramci mestského uradu, vzajomné vztahy, vztahy k
organom Statnej spravy, vyssich tzemnych celkov, k Slovenskému odborovému zvédzu a k inym organizaciam a
vztahy k organizaciam, ku ktorym plni mesto zakladatel'sku alebo zriad’ovatel'ska funkciu, upravuje organizacny
poriadok mestského Gradu.
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Cl. 20
Hlavny kontrol6r

(1) Hlavného kontrolora voli a odvolava mestské zastupitel'stvo na Sest’ rokov a po uplynuti tohto obdobia sa jeho
pracovnopravny vzt'ah k mestu skon¢i. Hlavny kontrolér je zamestnancom mesta a za svoju ¢innost’ zodpoveda
mestskému zastupitel'stvu. Utvar hlavného kontroléra, ak je zriadeny je sti¢astou mestského tiradu.
(2) Hlavny kontrolor najma
a. vykonava kontrolu prijmov a vydavkov rozpoctu mesta a hospodarenia s majetkom mesta, ako aj
hospodarenia rozpoctovych a prispevkovych organizacii mesta,
b. vypractva odborné stanoviskéa k navrhu rozpo¢tu mesta a zavere¢ného ctu mesta pred ich schvalenim v
mestskom zastupitel'stve,
c. predklada vysledky kontroly priamo mestskému zastupitel'stvu,
d. predklada mestskému zastupitel’stvu najmenej raz ro¢ne spravu o vysledkoch kontrolnej ¢innosti,



e. spolupracuje s prisluSnymi Statnymi organmi vo veciach kontroly hospodéarenia s prostriedkami
pridelenymi mestu zo Statneho rozpoctu.
(3) Hlavny kontrolor sa zcastiiuje na zasadnutiach mestského zastupitel'stva a mestskej rady s hlasom poradnym.

(4) Hlavny kontroldr je opravneny nahliadat’ do tétovnych a pokladni¢nych dokladov, ako aj do inych dokumentov
tykajucich sa pokladni¢nych operacii, vedenia Gctovnictva, nakladania s majetkom mesta a do inych dokladov
potrebnych na vykon kontroly.

(5) Funkcia hlavného kontrolora je nezluditel'na s funkciou

poslanca ,

primétora,

¢lena organu pravnickej osoby zalozenej alebo zriadenej mestom,
iného zamestnanca mesta,

podl’a osobitného zakona.
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(6) Vykon funkcie hlavného kontroléra sa skonci
a. vzdanim sa funkcie,
b. odvolanim z funkcie,
¢. uplynutim obdobia, na ktoré bol zvoleny,
d. smrtou.

(7) Mestské zastupitel'stvo odvola hlavného kontroléra z funkcie, ak
a. Dbol pravoplatne odsudeny za iimyselny trestny ¢in alebo pravoplatne odstideny za trestny ¢in, ak vykon
trestu odnatia slobody nebol podmiene¢ne odlozeny,
vykonava funkciu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,
hrubo alebo opakovane zanedbava povinnosti vyplyvajuce z jeho funkcie,
bol pozbaveny spdsobilosti na pravne ukony alebo jeho spdsobilost’ na pravne ukony bola obmedzena.
uvedie nepravdivy Udaj v ¢estnom vyhlaseni podavanom podla §18 ods. 1 zakona,
a odvolanie hlavného kontrol6ra z funkcie je potrebny stihlas nadpoloviénej va&siny vSetkych poslancov.
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Cl. 21
Mestska policia

(1) Mestska policia je poriadkovy Utvar pdsobiaci pri zabezpedovani verejného poriadku v meste, ochrany zivotného
prostredia v meste a pri plneni tloh vyplyvajlcich zo vSeobecne zavaznych nariadeni mesta, z uzneseni mestského
zastupitel'stva a z rozhodnuti primatora.

(2) Cinnost’ mestskej policie riadi jej na¢elnik; na¢elnika mestskej policie na navrh primatora vymentiva a odvoléva
mestské zastupitel'stvo.

(3) Mesto moze vymedzit’ mestskej policii aj d’alSie tlohy, ak to ustanovuju osobitné zakony.

(4) Postavenie, ulohy, organiza¢nu struktiru, vzajomné vztahy, vztahy k orgdnom §tatnej spravy a k inym
organizaciam upravuije osobitny zakon a Statit mestskej policie .

Cl.22
Mestsky hasié¢sky zbor

(1) Mestsky hasi¢sky zbor sa zriad'uje na plnenie tloh stuvisiacich so zdolavanim poziarov a vykondvanim
zachrannych préc pri Zivelnych pohromach a inych mimoriadnych udalostiach.

(2) Na cele mestského hasi¢ského zboru je velitel, ktorého voli a odvolava mestské zastupitel'stvo.

(3) Podrobnosti o fungovani a chode mestského hasi¢ského zboru upravuje osobitny zakon.

STVRTA HLAVA
SYMBOLY A OCENENIA MESTA

C1. 23
Symboly mesta

(1) Symbolmi mesta su:
a/ erb mesta
b/ vlajka mesta
¢/ pecat’ mesta



Cl. 24
Erb mesta

(1) Mesto pri vykone samospravy pouziva erb mesta schvaleny mestskym zastupitel'stvom
a zapisany v Heraldickom registry Slovenskej republiky.
Erb mesta Vel'ky Meder je: v éerveno-zlato Stiepenom Stite heraldickd lipa s korefimi,
s kmetiom prekrytym rybou vyzou — vSetko striedavych tinktdr.
Pomer vy3ky a Sirky erbu je 8:7 .
Podrobné a zavizné vyobrazenie erbu mesta Vel’ky Meder tvori prilohu €. 1 tohto Statutu.

(2) Mestsky erb sa pouZiva :

na insigniach primatora,

na pecatidle mesta a na tradnych peciatkach mesta

na listindch o udeleni cien a uznaniach mesta Velky Meder

na plaketach, propaga¢nych materialoch a publikaciach mesta, jeho organov, a organizacii nim riadenych,

na budovéach, kde ma sidlo priméator a mestsky drad,

v reprezentacnych a rokovacich miestnostiach mesta, pokial’ vSeobecne zaviazné predpisy nenariad’uji

pouzivat’ §tatny znak,

na oznacenie katastralneho tizemia mesta

na hnutel'nych predmetoch v majetku mesta a jeho organizacii,

i. nasluzobnych preukazoch ¢lenov mestskych organov, na rovnosatach, motorovych vozidlach, odznakoch
a sluzobnych preukazov mestskej policie
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(3) Listiny s erbom mesta sa pouzivaju len vtedy, ak obsahuju nariadenia, uznesenia alebo
rozhodnutia organov mesta, alebo ak osvedcuju délezité skutocnosti alebo opravnenia.

V beznom koresponden¢nom styku sa zasadne erb mesta nepouziva.
Listovy papier s vyobrazenym erbom pouziva vylucne primator.

(4) Primator mesta moze povolit’ pouzivanie erbu mesta, pripadne jeho heraldickych
modifikécii, aj inym fyzickym a pravnickym osobam pésobiacim na Gzemi mesta, len na
ich pisomnu ziadost’ s pripojenym navrhom a na¢rtom o forme a umiestneni znaku.
Sdhlas primatora sa vydava maximéalne na dobu 1 roka.

Povolenie nie je potrebné na vedecku a pedagogicku ¢innost’ ohl'adom symboliky mesta.

(5) Za spravne zaobchadzanie s erbom mesta a za jeho ochranu zodpoveda ta fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora ho pouzila alebo pouziva.

Cl. 25
Vlajka mesta

(1) Vlajka mesta pozostava z dvoch pozdiznych pruhov vo farbach ¢ervenej a Zltej. Vlajka
ma pomer stran 2:3 a ukonc¢ena je lastoviéim chvostom, t.j. jednym zastrihom, siahajucim
do tretiny jej listu (priloha &. 2 tohto Statutu ).

(2) Vlajku mesta pouziva primator a mestské zastupitel'stvo pri slavnostnych a oficidlnych
prilezitostiach mestského, prip. Statneho charakteru, a to vyvesenim na budovéach, v
ktorych sidlia, prip. v siefiach, kde sa kona slavnostné zhromazdenie.

Vyzvu na pouzitie vlajky vydava primator, ktory zaroven urci sposob a trvanie vyzdoby.

(3) Ak sa pri vyzdobe pouziva $tatna vlajka SR a mestska vlajka spolo¢ne, si umiestnené v
rovnakej vySke vedl'a seba, pricom $tatna vlajka je umiestnena z ¢elného pohl'adu vl'avo
podl’a osobitného zakona .

(4) Pri pouzivani a vyvesovani vlajky musia byt’ dodrzané nasledovné pravidla:

a/ vlajka sa nesmie pouzit’ poSkodena, ani zaspinena a nesmie sa zvédzovat’ do ruzice,
b/ na vlajke nesmie byt ziaden text, vyobrazenie, obraz, znak alebo odznak, kytica,
smuto¢ny zavoj a pod.

(5) Za spravne zaobchadzanie s vlajkou mesta a za jej ochranu zodpoveda ta fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora ju pouzila alebo pouziva.

Cl. 26
Pecat’ mesta

(1) Pecat’ mesta Vel'ky Meder tvori erb mesta obkoleseny kruhopisom: "SIGILLUM



CIVITATIS VECKY MEDER".

(2) Pecat’ mesta sa pouziva pri sldvnostnych prilezitostiach, ako udelenie ¢estného obcianstva,
na pec€atenie vyznamnych listin a dokumentov a pod.

(3) Pecat’ mesta uschovava primator mesta.

(4) Pouzivanie uradnych peciatok s erbom mesta upravuje osobytny pravny predpis.

C1. 27
Ochrana mestskych symbolov

(1) Mestské symboly treba mat’ v rovnakej Ucte a vdZnosti ako Statne symboly.
(2) Vsetci pouzivatelia erbu a vlajky mesta musia ticto symboly pouzivat’ dostojne
a nedopustit’ ich poskodenie a hanobenie.

V pripade rozporu s tymito zasadami, v pripade nespravneho pouZzivania alebo v inych
pripadoch hodnych zretel'a, méze primator mesta kedykol'vek zakazat’ pouzivanie tychto
symbolov.

(3) Vysku Uhrady za pouZivanie symbolov mesta ur¢i primator internym predpisom.
(4) Kontrolu dodrZiavania tychto zasad pouZivania mestskych symbolov vykonéava
mestské policia a povereni zamestnanci mestského Uradu.
Cl. 28
Ocenenia mesta
(1) Za obzvlast vyznamné zasluhy o mesto a jeho obyvatel'ov, méze mesto udelit:
a. Cestné obcianstvo mesta Velky Meder,
b. Cenu mesta Velky Meder,
¢. Uznanie za zasluhy o rozvoj a reprezentaciu mesta Vel’ky Meder (PRO URBE).
(2) Ocenenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku mozno udelit’ aj in memoriam.
(3) O udeleni oceneni uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a o zhotoveni a umiestneni pamétne;j tabule, busty alebo
pomnika rozhoduje mestské zastupitel'stvo.
PIATA HLAVA
ZAVERECNE USTANOVENIE

C1.29
Ucinnost’

Zrusuju sa: Vieobecne zavazné nariadenie mesta &. 90 — Stattt mesta Vel’ky Meder
Schvalené Mestskym zastupitel'stvom vo Velkom Mederi, dina 6.9.2010

Toto vSeobecne zavéizné nariadenie nadobuda ucinnost’ diiom 15. dilom zverejnenia

primator mesta
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	Veľký Meder - Čalovo
	Veľký Meder - Ižop
	voliť orgány samosprávy mesta a byť zvolený do orgánu samosprávy mesta,
	hlasovať o dôležitých otázkach života a rozvoja mesta (miestne referendum),
	zúčastňovať sa na  zhromaždeniach obyvateľov mesta a vyjadrovať na nich svoj názor a zúčastňovať sa na zasadnutiach mestského zastupiteľstva,
	obracať sa so svojimi podnetmi a sťažnosťami na orgány mesta,
	používať obvyklým spôsobom mestské zariadenia a ostatný majetok mesta slúžiaci na verejné účely,
	požadovať súčinnosť pri ochrane svojej osoby a rodiny a svojho majetku nachádzajúceho sa v meste,
	požadovať pomoc v čase náhlej núdze.
	ochraňovať majetok mesta a podieľať sa na nákladoch mesta, vykonávať menšie mestské služby organizované mestom, ktoré sú určené na zlepšenie života, životného prostredia, ekonomických podmienok a sociálnych podmienok obyvateľov mesta a sú vykonávané v...
	podieľať sa na ochrane a na zveľaďovaní životného prostredia v meste,
	napomáhať udržiavať poriadok v meste,
	poskytovať podľa svojich schopností a možností osobnú pomoc pri likvidácii a na odstraňovaní následkov živelnej pohromy alebo havárie v meste.
	má na území mesta nehnuteľný majetok alebo v meste platí miestnu daň alebo miestny poplatok,
	je v meste prihlásený na prechodný pobyt
	má čestné občianstvo mesta.
	orgánmi mesta,
	miestnym referendom
	zhromaždením obyvateľov mesta.
	vykonáva úkony súvisiace s riadnym hospodárením s hnuteľným a nehnuteľným majetkom mesta a s majetkom vo vlastníctve štátu prenechaným mestu do užívania,
	zostavuje a schvaľuje rozpočet mesta a záverečný účet mesta,
	rozhoduje vo veciach miestnych daní a miestnych poplatkov a vykonáva ich správu,
	usmerňuje ekonomickú činnosť v meste, a ak tak ustanovuje osobitný predpis, vydáva súhlas, záväzné stanovisko, stanovisko alebo vyjadrenie k podnikateľskej a inej činnosti právnických osôb a fyzických osôb a k umiestneniu prevádzky na území obce, vydá...
	zabezpečuje výstavbu a údržbu a vykonáva správu miestnych komunikácií, verejných priestranstiev, mestského cintorína, kultúrnych, športových a ďalších mestských zariadení, kultúrnych pamiatok, pamiatkových území a pamätihodností mesta,
	zabezpečuje verejnoprospešné služby, najmä nakladanie s komunálnym odpadom a drobným stavebným odpadom 6), udržiavanie čistoty v meste, správu a údržbu verejnej zelene a verejného osvetlenia, zásobovanie vodou, odvádzanie odpadových vôd, nakladanie s ...
	utvára a chráni zdravé podmienky a zdravý spôsob života a práce obyvateľov mesta, chráni životné prostredie, ako aj utvára podmienky na zabezpečovanie zdravotnej starostlivosti, na vzdelávanie, kultúru, osvetovú činnosť, záujmovú umeleckú činnosť, tel...
	plní úlohy na úseku ochrany spotrebiteľa 7) a utvára podmienky na zásobovanie mesta; určuje nariadením pravidlá času predaja v obchode, času prevádzky služieb a spravuje trhoviská,
	obstaráva a schvaľuje územnoplánovaciu dokumentáciu sídelných útvarov a zón, koncepciu rozvoja jednotlivých oblastí života mesta, obstaráva a schvaľuje programy rozvoja bývania a spolupôsobí pri utváraní vhodných podmienok na bývanie v meste,
	vykonáva vlastnú investičnú činnosť a podnikateľskú činnosť v záujme zabezpečenia potrieb obyvateľov mesta a rozvoja mesta,
	zakladá, zriaďuje, zrušuje a kontroluje podľa osobitných predpisov svoje rozpočtové a príspevkové organizácie, iné právnické osoby a zariadenia,
	organizuje miestne referendum o dôležitých otázkach života a rozvoja mesta,
	zabezpečuje verejný poriadok v meste; nariadením môže ustanoviť činnosti, ktorých vykonávanie je zakázané alebo obmedzené na určitý čas alebo na určitom mieste,
	zabezpečuje ochranu kultúrnych pamiatok v rozsahu podľa osobitných predpisov  a dbá o zachovanie prírodných hodnôt,
	plní úlohy na úseku sociálnej pomoci v rozsahu podľa osobitného prepisu ,
	vykonáva osvedčovanie listín a podpisov na listinách,
	vedie mestskú kroniku v slovenskom a maďarskom jazyku.
	r. utvára účinný systém kontroly a vytvára vhodné finančné a organizačné podmienky pre jeho nezávislý
	výkon.
	(4) Ak osobitný zákon pri úprave pôsobnosti mesta neustanovuje, že ide o výkon prenesenej pôsobnosti štátnej správy, platí, že ide o výkon samosprávnej pôsobnosti mesta.
	príjmy z majetku mesta a z majetku prenechaného mestu do užívania (nájmu),
	výnosy z miestnych daní a z miestnych poplatkov,
	podiely na daniach v správe štátu,
	výnosy z pokút uložených za priestupky,
	iné príjmy.
	udržiavať a užívať majetok,
	chrániť majetok pred poškodením, zničením, stratou alebo zneužitím,
	používať všetky právne prostriedky na ochranu majetku, vrátane včasného uplatňovania svojich práv alebo oprávnených záujmov pred príslušnými orgánmi,
	viesť majetok v účtovníctve podľa osobitného predpisu.
	Mestské zastupiteľstvo mesta Veľký Meder (ďalej len “mestské zastupiteľstvo),
	primátor mesta Veľký Meder (ďalej len “primátor”).
	Mestská rada mesta Veľký Meder (ďalej len “mestská rada”),
	komisie.
	primátora,
	zamestnanca mesta,
	štatutárneho orgánu rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej organizácie zriadenej mestom,
	podľa osobitného zákona.
	určovať zásady hospodárenia a nakladania s majetkom mesta a s majetkom štátu, ktorý užíva, schvaľovať najdôležitejšie úkony týkajúce sa tohto majetku a kontrolovať hospodárenie s ním,
	schvaľovať rozpočet mesta a jeho zmeny, kontrolovať jeho čerpanie a schvaľovať záverečný účet mesta, schvaľovať emisiu komunálnych dlhopisov,
	schvaľovať zmluvy uzatvárané v rámci spolupráce obcí ,
	rozhodovať o prijatí úveru alebo pôžičky, o prevzatí dlhu a o prevzatí ručiteľského záväzku,
	schvaľovať územný plán mesta alebo jeho časti a koncepcie rozvoja jednotlivých oblastí života mesta,
	rozhodovať o zavedení a zrušení miestnej dane,
	a ukladať miestny poplatok
	určovať náležitosti miestnej dane alebo miestneho poplatku,
	vyhlasovať miestne referendum o najdôležitejších otázkach života a rozvoja mesta a zvolávať zhromaždenia obyvateľov mesta
	uznášať sa na nariadeniach,
	schvaľovať dohody o medzinárodnej spolupráci a členstvo mesta v medzinárodnom združení územných celkov alebo územných orgánov,
	určovať plat primátora podľa osobitného zákona, a rozsah výkonu  funkcie primátora na celé funkčné obdobie
	voliť a odvolávať hlavného kontrolóra mesta, určiť rozsah výkonu funkcie a plat hlavného kontrolóra,
	schvaľovať odmenu hlavnému kontrolórovi
	zriaďovať, zrušovať a kontrolovať rozpočtové a príspevkové organizácie mesta a na návrh primátora vymenúvať a odvolávať ich vedúcich (riaditeľov), zakladať a zrušovať obchodné spoločnosti a iné právnické osoby a schvaľovať zástupcov mesta do ich orgán...
	schvaľovať združovanie mestských prostriedkov a činností a účasť v združeniach, ako aj zriadenie spoločného regionálneho alebo záujmového fondu,
	zriaďovať a zrušovať orgány potrebné na samosprávu mesta a určovať náplň ich práce,
	udeľovať čestné občianstvo mesta, mestské vyznamenania a ceny,
	ustanoviť erb mesta, vlajku mesta, pečať mesta, prípadne znelku mesta.
	schvaľuje štatút mesta, rokovací poriadok mestského zastupiteľstva a zásady odmeňovania poslancov
	rozhoduje o zložení a úlohách komisií,
	zlúčenie mesta s iným mestom alebo obcou, rozdelenie alebo zrušenie mesta, ako aj o zmenu názvu mesta,
	odvolanie primátora,
	petíciu skupiny obyvateľov mesta, ktorú podpísalo aspoň 30% oprávnených voličov
	(2) Mestské zastupiteľstvo vyhlási miestne referendum o rozdelení mesta, ak sú splnené podmienky rozdelenia uvedené v osobitnom zákone.
	vyhlási  miestne referendum o odvolaní primátora, ak
	1. o to petíciou požiada aspoň 30% oprávnených voličov do orgánov samosprávy mesta, 2. hrubo alebo opakovane zanedbáva povinnosti primátora, porušuje Ústavu Slovenskej republiky, ústavné zákony, zákony a ostatné všeobecne záväzné právne predpisy,
	môže vyhlásiť  miestne referendum o odvolaní primátora, ak neprítomnosť alebo nespôsobilosť primátora na výkon funkcie trvá dlhšie ako šesť mesiacov.
	poslanca ,
	zamestnanca mesta,
	štatutárneho orgánu rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej organizácie zriadenej mestom,
	predsedu samosprávneho kraja,
	vedúceho zamestnanca orgánu štátnej správy,
	podľa osobitného zákona.
	zvoláva a vedie zasadnutia mestského zastupiteľstva a mestskej rady ak zákon neustanovuje inak a podpisuje ich uznesenia,
	vykonáva mestskú správu,
	zastupuje mesto vo vzťahu k štátnym orgánom, k právnickým a fyzickým osobám,
	rozhoduje vo všetkých veciach správy mesta, ktoré nie sú zákonom alebo týmto štatútom vyhradené mestskému zastupiteľstvu,
	vydáva pracovný poriadok, organizačný poriadok a poriadok odmeňovania zamestnancov mesta,
	uchováva vlajku mesta a pečať mesta,
	používa mestské insígnie.
	poruší nariadenie,
	neudržuje čistotu a poriadok na užívanom pozemku alebo na inej nehnuteľnosti, a tým naruší vzhľad alebo prostredie mesta, alebo ak znečistí verejné priestranstvo alebo odkladá veci mimo vyhradených miest,
	nesplní v určenej lehote bez vážneho dôvodu povinnosť uloženú primátorom poskytnúť osobnú pomoc alebo vecnú pomoc počas odstraňovania a pri odstraňovaní následkov živelnej pohromy alebo pri inej mimoriadnej udalosti.
	odmietnutím sľubu alebo zložením sľubu s výhradou,
	uplynutím funkčného obdobia,
	vzdaním sa mandátu,
	právoplatným odsúdením za úmyselný trestný čin alebo právoplatným odsúdením za trestný čin, ak výkon trestu odňatia slobody nebol podmienečne odložený,
	pozbavením spôsobilosti na právne úkony alebo obmedzením spôsobilosti na právne úkony,
	vyhlásením výsledku miestneho referenda o odvolaní primátora, ktorým sa rozhodlo o odvolaní primátora,
	zmenou trvalého pobytu mimo územia mesta,
	v prípadoch nezlučiteľnosti funkcie primátora s funkciami určenými podľa osobitného zákona , ak primátor do 30 dní odo dňa vzniku nezlučiteľnosti funkcie neurobí relevantný úkon na odstránenie tohto rozporu,
	smrťou,
	zrušením mesta.
	(3) Spôsob volieb členov mestskej rady upravuje rokovací poriadok mestského zastupiteľstva.
	zabezpečuje písomnú agendu orgánov mesta a orgánov mestského zastupiteľstva a je podateľňou a výpravňou písomností mesta,
	zabezpečuje odborné podklady a iné písomnosti na rokovanie mestského zastupiteľstva  a komisií,
	vypracúva písomné vyhotovenia všetkých rozhodnutí  mesta
	vykonáva nariadenia a uznesenia mestského zastupiteľstva a rozhodnutia  mesta
	zabezpečuje ďalšie činnosti, ktoré súvisia s originálnymi kompetenciami danými zákonmi,
	zabezpečuje ďalšie činnosti, ktoré súvisia s preneseným výkonom štátnej správy danými zákonmi.
	vykonáva kontrolu príjmov a výdavkov rozpočtu mesta a hospodárenia s majetkom mesta, ako aj hospodárenia rozpočtových a príspevkových organizácií mesta,
	vypracúva odborné stanoviská k návrhu rozpočtu mesta a záverečného účtu mesta pred ich schválením v mestskom zastupiteľstve,
	predkladá výsledky kontroly priamo mestskému zastupiteľstvu,
	predkladá mestskému zastupiteľstvu najmenej raz ročne správu o výsledkoch kontrolnej činnosti,
	spolupracuje s príslušnými štátnymi orgánmi vo veciach kontroly hospodárenia s prostriedkami pridelenými mestu zo štátneho rozpočtu.
	poslanca ,
	primátora,
	člena orgánu právnickej osoby založenej alebo zriadenej mestom,
	iného zamestnanca mesta,
	podľa osobitného zákona.
	vzdaním sa funkcie,
	odvolaním z funkcie,
	uplynutím obdobia, na ktoré bol zvolený,
	smrťou.
	bol právoplatne odsúdený za úmyselný trestný čin alebo právoplatne odsúdený za trestný čin, ak výkon trestu odňatia slobody nebol podmienečne odložený,
	vykonáva funkciu podľa odseku 5 tohto článku,
	hrubo alebo opakovane zanedbáva povinnosti vyplývajúce z jeho funkcie,
	bol pozbavený spôsobilosti na právne úkony alebo jeho spôsobilosť na právne úkony bola obmedzená.
	uvedie nepravdivý údaj v čestnom vyhlásení podávanom podľa §18 ods. 1 zákona,
	Na odvolanie hlavného kontrolóra z funkcie je potrebný súhlas  nadpolovičnej väčšiny všetkých poslancov.
	(2) Činnosť mestskej polície riadi jej náčelník; náčelníka mestskej polície na návrh primátora vymenúva a odvoláva mestské zastupiteľstvo. (3) Mesto môže vymedziť mestskej polícii aj ďalšie úlohy, ak to ustanovujú osobitné zákony. (4) Postavenie, úloh...
	(2) Na čele mestského hasičského zboru je veliteľ, ktorého volí a odvoláva mestské zastupiteľstvo.
	na insígniách primátora,
	na pečatidle mesta a na úradných pečiatkach mesta
	na listinách o udelení cien a uznaniach mesta Veľký Meder
	na plaketách, propagačných materiáloch a publikáciách mesta, jeho orgánov, a organizácií ním riadených,
	na budovách, kde má sídlo primátor a mestský úrad,
	v reprezentačných a rokovacích miestnostiach mesta, pokiaľ všeobecne záväzné predpisy nenariaďujú používať štátny znak,
	na označenie katastrálneho územia mesta
	na hnuteľných predmetoch v majetku mesta a jeho organizácií,
	na služobných preukazoch členov mestských orgánov, na rovnošatách, motorových vozidlách, odznakoch a služobných preukazov mestskej polície
	(3) Listiny s erbom mesta sa používajú len vtedy, ak obsahujú nariadenia, uznesenia alebo
	rozhodnutia orgánov mesta, alebo ak osvedčujú dôležité skutočnosti alebo oprávnenia.
	V bežnom korešpondenčnom styku sa zásadne erb mesta nepoužíva.
	Listový papier s vyobrazeným erbom používa výlučne primátor.
	(4) Primátor mesta môže povoliť používanie erbu mesta, prípadne jeho heraldických
	modifikácií, aj iným fyzickým a právnickým osobám pôsobiacim na území mesta, len na
	ich písomnú žiadosť s pripojeným návrhom a náčrtom o forme a umiestnení znaku.
	Súhlas primátora sa vydáva maximálne na dobu 1 roka.
	Povolenie nie je potrebné na vedeckú a pedagogickú činnosť ohľadom symboliky mesta.
	Čl. 26
	Pečať mesta
	Čl. 27
	Ochrana mestských symbolov
	(1) Mestské symboly treba mať v rovnakej úcte a vážnosti ako štátne symboly.
	(2) Všetci používatelia erbu a vlajky mesta musia tieto symboly používať dôstojne
	a nedopustiť ich poškodenie a hanobenie.
	V prípade rozporu s týmito zásadami, v prípade nesprávneho používania alebo v iných
	prípadoch hodných zreteľa, môže primátor mesta kedykoľvek zakázať používanie týchto
	symbolov.
	Čestné občianstvo mesta Veľký Meder,
	Cenu mesta Veľký Meder,
	Uznanie za zásluhy o rozvoj a reprezentáciu mesta Veľký Meder (PRO URBE).

